Eles és nem goromba elmével
Szentmartoni Szab6 Géza koszontése”

1992-ben Iéptem be a Bolcsészkar kapujan (még a Pesti Barnabas utcaban),
s nyomban a III. emelet felé vettem az utat, ott miik6dott akkoriban a magyar
szak. Nem volt kétséges, hogy a proszeminariumot kinél akarom felvenni.
Szabd Géza nevét jol ismertem — ma mar bevallhatom: jobban, mint barkiét
a sz6ba johetd tanarok kozil. Hat éve birtokomban volt ugyanis egy legendas
verseskotet, a .piros Balassi”, amelyet Készeghy Péter és Szab6 Géza rendezett
sajtd ala, s a Szépirodalmi Kiadé adta ki 1986-ban. Nemcsak szép kiallitast
kotet, csinos reneszansz metszetekkel és nyomdadiszekkel, hanem kottak is
ékesitik: a Balassi-versek biztosan vagy hipotetikusan rekonstrualhaté dalla-
mai. Mint ifja régizenész (aki csakis azért akart irodalmar lenni, hogy egy ma-
sik tudomany hatterét is felhasznalhassa a muzsikahoz) mar megjelenése 6ta
forgattam és kedvenceim kozt tartottam a kényvet, s amikor lantozni kezdtem
1987 végén, ebbdl énekelgettem eldszor. Oda, ahol csak egy versszakot nyom-
tattak a kovetkezo vagy az el6z6 lapra, kézzel beirogattam, hogy ne kelljen any-
nyit lapozni. Nemrég becserkésztem egy hibatlan antikvar példanyt, hogy Anna
ldnyomat megajéndékozzam vele. Ugy érzem, nagy becsben tartja.

Akkor még nem tudtam, hogy e kottakért — amelyek maguktdl értetédének
tintek — Szabé Géza hany csatat vivott a kiaddval és a ,daloskonyv” hangulatat
komolytalannak érzé irodalmarokkal. Azéta is neki kdszonhetd, ha bekeriil né-
hany kotta a kritikai kiadasokba. Legutébb a Régi Magyar KOltok Tara XVI. sza-
zadi sorozataban Bogati Fazakas Miklds histéridihoz allitott 6ssze zenetorté-
nészhez mélté dallamfiiggeléket.

Azon a szeptemberi napon teljesen biztos voltam abban, hogy Szab6 Géza
lesz az én emberem. Valaki, akit nem szabad elszalasztani az egyetemen.
Késve értem oda az elsé proszemindariumra a Mizeum Kkorutrél, s az éra mar
elkezdddott. Igyekeztem észrevétleniil belopdzni, ami nem sikeriilt, ugyanis a
tanar ar ez alatt az 6t perc alatt mar érezhetéen koz6sséggé formalta a korben
ulé diakokat. Szinte zavarba jottem, hogy még én is oda akarok férkézni. So-
se felgjtem el: aznap mindenkinek a keresztnevérdl és a csaladnevérdl kellett
valamit mondania, tudja-e az eredetét egyiknek vagy masiknak, viselt-e mar
a csaladban ilyen nevet valaki. Akkor mesélt nekiink elész6ér a Szentmartoni
Szabd névrdl, meg arrdl, hogy a kozépkorban nem létezett Géza keresztnéyv:
a hajdan a mongoloktoél vagy a tiirkoktol atvett, ‘fény’ jelentésu, talan tisztséget
is jelolé Gyevicsat olvastak annak tévesen, a Nyugaton tisztelt Giso puspOkok
és féurak nevének mintdjara.

Aznap megpecsétel6dott a sorsom, s kezdetét vette hossza, kozos tor-
ténetiink, amely remélhetéleg még nagyon sokaig tart. Szab6é Géza ugyanis
nemcsak proszemindriumot tartott nekiink, hanem régi magyar szeminariumot
is — erre harman jartunk 6sszesen, tehat kivaléan lehetett dolgozni. Raadasul
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utdana mar nem volt érank, igy mindig utolséként, jokora tuléraval hagytuk el
a Bolcsészkar jorészt koromsotét és bezart épiiletét, egyszer mar a zseblam-
pas 6rz6-védd és a farkaskutya is szembejott a folyoson. Azéta eltelt egy bo
negyedszazad, de ahanyszor tanitani hivnak valahova, mindig ez jut eszembe.
Hogy kell egy tanar, aki nem az érajat nézi. Aki kivancsi a nevedre és a sorsod-
ra, az Otleteidre és akar a tévedéseidre is, mert ezek jé és érté megbeszélésével
valamennyien tanulunk. Nem letanitani kell az 6rat, hanem tanitani kell - még-
hozza személyesen — a didkokat. Nem kaposztafejeket, nem Neptun-kédokat,
hanem embereket, értelmiségieket, akik akarhova vetédnek késébb, valamit
kozvetiteni fognak abbdl, amit ma jol adunk at nekik.

Szabd Géza egy redggel varatlanul el6kapott a taskajabdl tizenét, gondosan
(és abszolut korhti mdédon) 6sszehajtott reneszansz fénymasolatot. ,Levelik
érkezett” — mondta mosolyogva, s latta, hogy a tarsasag zome ki se tudja hir-
telen nyitni, nemhogy elolvasni. Szerintem egész este ezeket hajtogatta, hogy
mindkét csoportjanak jusson belélitk. En most is 6rzom, gondosan visszahajt-
va, mert igy az igazi.

Altala, s6t az 6 kedvéért tanultuk meg 6rokre a régiek hangos olvasdsat,
a naptarreformokat, a protestdans s-es ejtés rimformald erejét és a hosszu a’
szerepét az idémértékben, a .régi sirénnek szavat” és a Petdfi-dagerrotipiat.
Szemléletes és szellemes volt, felszabadultunk, mik6zben olyan fogalomjegy-
zéket osztott ki (talan a konyvtar szakosoké volt), hogy a fulunk is kettéallt.
Félg6zzel azonban semmit sem érdemes csindlni, a langyosakat pedig az Ur
is Kikopi, szoktdk mondani. Szabé Géza reformatus lelkész Gseihez mélto,
szenvedélyes eléado volt, vilagos, szép zengésli beszéddel, érthetd retorikaval.
Golra jatszotta a focit, s nem azt sugallta, hogy .ezt a sok mindent ti, zsenge
ifjak, soha az életben nem fogjatok megtanulni”. Epp ellenkezdleg: ravezetett,
hogy a teljes miivel6déstorténetet kell atlatnunk, ha érteni és élvezni akarjuk a
szuken rank maradt magyar irodalmi, netan zenei forrasanyagot. Ez a latasmod
nagyon rokonszenves volt, mert eredetileg régész és képzémiivész akartam
lenni, agyhogy egy hianyos mozaiknal nem volt izgalmasabb dolog a szamom-
ra. Szab6 Géza jocskan tehet réla, hogy végiil filolégus, ha tetszik: kontextus-
vadasz lettem a régebbi s valamivel tjabb magyar irodalom vilagaban. Még
a késobbi doktori témam is ott sziiletett, az éjszakaba nyiilé szeminariumon:
az ungaresca-forma, amelynek Balassi eqgyik verse volt a kivalté oka, no meg
kedves tanarunk biztatasa. Ezt a habitust érdemes tdéle eltanulni, ahogy sok
minden mast is.

A tudomany egyik nagy csapddja, ha csak otletekbdl all. Ez gyakran az
altudomany melegagya lesz, amib6l ma jokora valaszték kaphaté a délibabos
nyelvészettdl az Osszeeskiivés-elméletekig, a barguzini Petéfitdl a rohonci ko-
dexig és vissza. A szigorubb tudomanyossag gyakran ugy valaszol erre, hogy
az oOtletek terén aszkézist kényszerit magara. Az 6nuralom t6bbnyire valéban
elérevisz. Néha azonban igenis sziikség van a sz6 muvészi értelmében vett 6t-
letre, a gondosan Osszerakott tények folotti apro felvillanasra, amitél szervessé
és értelmezhetdvé valik az adathalmaz. Szabd Géza kivételes egyensulyt tart a
kétféle szempont kozott, s irodalomtorténészként vallalja kisérletezd, otletek-
bdl is gazdalkod6 szakmai programjat, amellyel nyilvan sok vitat Kivaltott mar
- ez az egyik kedvenc elfoglaltsaga —, de rengeteg mindent megoldott. A leg-
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ékesebb példa erre, hogy felfedezte a Janus Pannonius-életmii elveszettnek hitt
darabjat, az Anjou Renérdl irt panegyricust (ezer kalandon at), s miforditasban
is kOzzétette, épp a Napkut Kiadonal. Ezzel és a kolté arcrekonstrukcigjarol
sz06l6 irasaval els6ként vivta ki szakmankbol, hogy érettségi tétel legyen — sz6-
vegértelmezési feladatként. Alig varjuk, hogy tanulmanyaibdl 4j kétetet rendez-
zen Ossze, s igy tobben megismerhessék munkassagat.

Szabd Gézara az Eotvos Jozsef Collegium jelmondata sokszorosan igaz:
.Szabadon szolgdl a szellem.” O, akit mar negyed szdzada Szentmartoni Szabé
Géza néven emlegetiink, szabad szellemmel és kimerithetetlen 6tlettarral se-
giti a régi kulttrjavak szabad dramlasat. O rendezte sajté ala még a nyolcvanas
években Toétfalusi Kis Miklés zsebméretii Balassi-Rimay-kotetének fakszimile
kiadasat — ezt az .utonjaré konyvecskét” kaptam ballagdsi ajandékul az alta-
lanos iskola végén a sziileimtSl. S vajon ki jarta ki 1994-ben, hogy Balassi
Balint arcmasa ne csak Gj emléktablakon, hanem bélyegen és telefonkartyan is
megjelenjen? E kozismert festmény restauraltatasa, majd egy grafikus valtozat
elkészittetése (Meszlényi Attila munkadja) szintén az 6 nevéhez flizédik. A Viga-
do6 disztermébe ki almodott sokéras Balassi-galat, aztan tiz évvel késdbb KitSl
eredt a Gyongyosi Istvannal k6zds sarospataki konferencia gondolata? S vajon
ki talalta ki, hogy a Petdfi Irodalmi Muzeum Balassi-kiallitasan tgy lehessen
megpillantani Losonczy Anna alias Julia arcat, hogy ttkézben térdet-fejet hajt-
sunk neki?...

Az irodalmarokon tul a torténészekkel és a muzsikusokkal is jo baratsagot
apol. Nemcsak a piros, majd kék Balassi-kétet, Bogati Fazakas Miklds zsol-
tarkbnyve vagy a Tinddi-életrajz igazolja ezt. Oroszlanrésze volt abban, hogy
a Magyar Régizenei Tarsasag létrehozta A Régi Magyar Vers Unnepét, amely
mindig Balassi szilletésnapjahoz, oktober 20-ahoz kapcsoldédik. Ennek parja
lett a naptarban a Szent Balint-nap, amelyet a jeles tarsasag azért hivott életre,
hogy ne csak a lufiszives valentinozast vegyiik at Nyugatrdl, hanem a tavaszi
szerelemiinnep komolyabb, reneszansz ténusat is. Ez az linnep ugyancsak
negyedszazados, ahogy a Tinddi-emléknap, januar 20. (Sebestyén napja, ami
feltehetdleg kozel esett a koltd sziiletésnapjahoz). A magyar kultira napjanak
igy lett naptari ikerparja a régi magyar epikus koltészet emléknapja, sok éven
at ilyenkor adtak at a Tinddi-lantot. S ha mar Kélcsey Hymnusanal tartunk,
ne feledjiik, hogy annak eredeti ihletgjérdl és dallammintajardl, a CXXX. genfi
zsoltarrdl épp Szabd Géza kutatott fel perdontd 6sszefiiggéseket.

A vilag nem idegen neki, s6t minden érdekli, szinesnek és Gsszefliggének
tartja. Errdl rogton meggyézdédhet, aki kirandult mar vele, legutobb Szondi
Gyorgy, a Naput fészerkesztdje gy6zddhetett meg errdl kolozsvari ttjuk soran.
Az intézetiink Reneszansz Osztdlyanak régi orszagos konferenciaihoz Szabd
Géza buszos kirandulasokat almodott, felejthetetlen tajakon és utakon — per-
sze mindig tovabb tartott az ut, mint az eredeti tervben allt, de a lenytigézott
embertémeg igencsak lelassul ilyenkor. E mifajra a koronat 2010-ben tette fel,
amikor kora reggel Kérmendrdl indultunk, bejartuk Vas és Zala megye hatar-
széli mliemlékeit, tettiink egy kort Ausztriaban, Horvatorszagban és Szlovéni-
aban, majd estére Kormendre jutottunk vissza. Hatszaz fotéval tértem haza az
alomutazasrol, kozben persze Szabd Géza szuggesztiv magyarazatai maradtak
a fulemben.
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2007-ben jelent meg az orosz nyelvi teljes Balassi-forditas, amelynek ze-
nés bemutatdjara egy csapat magyar irodalmar utazott Moszkvaba. Géza mar
el6z6 nap utra kelt, s mire mi megérkeztiink, gyorsan bebarangolta a varost,
hogy valamelyikiinknek legyen helyismerete. Ugy mesélt réla, mintha htisz éve
ott lakna - vétek lett volna elmulasztani a k6z6s talpalast az amigy dermeszt6
orosz tavaszi idében, aztan ugyanigy bejartuk Nyizsnyij-Novgorodot, ahol Géza
ugyan nem jart még, de minden térkép és tudnivaldé kész volt a fejében. Az
ottani Kreml (var) fokardl Kipillantva aztan mindannyian felkaptuk a fejiinket,
mert a siivité szélben tengernyi vizet lattunk mindenitt. Géza r6gton elmesél-
te, hogy a Volga és az Oka folyamok itt taldlkoznak, s épp a tavaszi aradasok
ideje volt.

Utas tehat 6, kedves tanarunk és baratunk, igazi naputas. Ha volna Nap-uta-
zasi Iroda, habozas nélkil rabizhatnank a vezetését. A dij, amit most atvehet,
e sokrétli és nemes vilagszépitést szeretné megkdszonni. Nem vitas, hogy

sokunk nevében.

Csoérsz Rumen Istvan

E szamunk szerzoi

Babics Imre (1961) — kolt6, szerkesztd,
Bakonyszlics

Bogdan Laszl6é (1948) — iro, koltd, Sepsi-
szentgyoray (Romania)

Csaji Laszl6é Koppany (1971) — ird, Kultura-
lis antropoldgus, Budapest

Cserna Csaba (1947) — mérnok, eléado-
mUvész, Frankfurt (Németorszaq)

Csorsz Istvan (1942-2018)

Csorsz Rumen Istvan (1974) — irodalom-
torténész, régizenész, szerkesztd,
Budapest

Gaal Zoltan (1934) — zeneszerzd, kolts,
mdforditd, Asarp (Svédorszaq)

Grafik Imre (1944) — etnografus, muzeolo-
aus, Szombathely

Hegyi Zoltan Imre (1967) — Koltd, Kritikus,
szlemmer, szerkesztd, Budapest

Herczku Agnes (1975) — énekes, Budapest

Karsai Janos (1961) — harcmvészet-okta-
to, ir6, Qyodngyodstarjan

Kovacs katang Ferenc (1949) — ir6, muU-
forditd, képzémlvész, Oslo (Norvégia)

Makkai Béla (1961) — torténész, Buda-
pest

Stanczik-Starecz Ervin (1955) — ir¢,
mUforditd, antropoldégus, tanar, Buda-
tétény

Surjan Laszl6 (1941) — orvos, politikus,
Budapest

Szalai Lajos (1947) — nyelvész, mUforditd,
Budapest

Székely Janos (1964) — megyéspuspok
Szombathely

Szentmartoni Szabé Géza (1950) - iroda-
lomtoérténész, Budapest

Sziklavari Karoly (1969) — kutato, szer-
kesztd, Miskolc

Wehner Tibor (1948) — ir6, mlvészettorté-
nész, Budapest

Zalan Tibor (1954) — Kolt6, ird, dramaird,
Budapest
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jambornak feltliné emberek. Aki nem volt eddig tahd mohd, innentdl, sajat érdekében,
azza mohd tahéva. Es igaza van. Ha mar kifizette a szazezreket, legalabb lakjon jél ér-
te. Vacsorakor is. Feleségemet feldlljak ezek a vacsorak. En beletérédd gyavasagdal

viselem &ket. Pedig nagyon szeretnék az asztalra csapni. De nem teszem. Félek, hogy
eltérne az uved. Es nemcsak az uved.

Zalan Tibor
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A Gnozis szinte épitészeti konstrukcio, szigorral megtartott rendje a
szemiink lattara felépiilé szoveg-piramissa 6sszeadllva egyértelmiien be-
avatasi céllal koveteli: e piramis egyik élén jard a magad megértésig éré
utjat te is végig. A toredezettségérdol lemondo embernek, akinek a meg-
igazulasat elmeséli, olvasoként valj az egyik elemévé magad is. Az antik
mérték miiveinek rilkei megidézése jegyében koveteli: az elolvasasa
utdn nem maradhatsz ugyanaz.” (Hegyi Zoltan Imre Babics Imrérdl)

.Bagyadtan lerogyott egy c6lop tévébe. Az egyik 16 fara alig egyolnyire
volt tdle. Felemelte farkat, és néhany l6citromot nyomott oda mellé.
A hiivos éjszakaban g6zolgott ernyedten maga mellé ejtett kézfejénél
go6zolgott. — Itt vagy hat? Igyal erre a vékony derekii, gombélyii farocs-
Kkaju vorosesszokére! — Nem iszom.” (Csdji Laszlo Koppany)

,Harmadik faragasom egy baluba torzsféndéki iil6ke volt. Elmentem a
harosi fiirésztelepre, és vettem egy méternyi magas vorosbiikk ronk-
véget, amelynek az atmérdje hatvan centi lehetett. Mindenkinek
megvan az a mérete, ami hozza a legjobban illik. Az auraja, nevezziik
barhogy. Nincs ra magyarazat. Valami belsé vagy ez, amely nagyon sok
attételen keresztiil érvényesiil aztan — ha lehetséges. Ami tébbnyire az
anyagtol fiigg.” (Csorsz Istvan)

~Teatrumi helyzetébdl adédéan Erkel évtizedeken at karnyujtasnyira
élt s dolgozott a nemzet f6 szinpadanak mindenkori ijdonsagaitol.
Kiillonosnek is tetszhetne, ha ezek lenyomatai nem készéonnének vissza
magaban az életmiiben, a folytonos zeneszerz6i megijhodasban, ut-
keresésekben.” (Sziklavdri Kdroly)

~Igen, kiméletlen alapossag, elkoételezett profizmus: Bartok Béla ami-
lyen népzenét kutat, annak a népnek beszélni, de minimum érteni akar-
Jja a nyelvét. A kozvetlen szomszédokét: feltétleniil.” (Herczku Agnes)
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